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Um Dar Reinhardt Gelegenheit 3l
geben, in jeiner erjten Filmjdopjung
alle jeine Jdeen vermirfliden 3u fonnen,
wurbe ein groges Biiro gedaffen, das
burd) ein Bierteliahr alle BVorarbeiten
Batte. Um nur Halbwegs biefe Titigfeit
U [Figsieren, jeien folgemde Daten ange:
fiifrt:

Um das Miyjtije des Films im
Jatbermald » photographijd erreidhen au
fonnen, murben 300.000 Quadratmeter
Cellophan verarbeitet, die jum Teil als
riclige Sdjleier und Rojtiime BVermen:
bing fanbden. Fiir ben 3ug ber Titania

allein  murben 45500 Quabratmeter |

biefes Materials vetbraudt.

Fiir die Feen- phonie wur-
ber allein” 3wdli meue ufifinjtrumente
exfunden und angefertigt, um bdie notigen
Eifefte bei der Tonaujnahme fiir biefen
&ilm au erreidien. Bier reue Diajdinen
wurden Hergejtellt, um verjdiedene Arten
des Windgerdufdes fiiz die Tonfamera
U ergeugen.

n&

J

Der  Jaubermary wurde i '.
%&antuﬁegeitnﬁgn, Gnomen, (Iélltften n:fr?:
)%nberen Erfn‘)emungen Bwﬁ[fert, als
ebewefert #n pem Groften Tierfilm, der |







fiigung ftanden. .

’ in Hollymood ereugt mwurde, gur Ber:
H
Ll

206 Rilogramin Kitt wurden ver:
wenbei, um die Dasfen ber Jmerge,
Gnomen  und anderer Geijter DHergus

| ftellen, 48 Rilogramm bavon allein fiir
das Ordjefter Der Gnomen.

Die Gejamibauten bededten 22.000
Quadratmeter Boven. Fiir Dbdie Uuse
leudytung bes Waldes jtanden 650 Be- |
leudhtungstorper  gus . BVerfiigung, die
i 10.000 Watt Slei-ff’uﬁﬁ Datten. (St. Polten'
hat weniger.)

Gtwa 400 Figurinen wurden angefer:
tigt, bis e i e gefinden wurbe, die Rein-
harbts Wiinjden fiir bie Belleibung ber

o n entjprad.:Um die Nadtaujnab
i ben. notigen Cjjek en i

fonnen, wurdet fedhs verffhiedene neue
Typen von Anfnohmefameras Tonjiruiert,
| pie nadeinander in BVerwendung jtanden.
#="Tiir  bdie flicgenden Gewifjer im
MWalde wurbe ein-eigenes Refervoir mit
einem Pumpmert angelegt. 260 Quabrat=

A,

\

/ 1 meter diinngemalzte Metallplatten mur=
[odeflgr | den jiir Gilberbelag in dem Palaft bes
[/ !, /| Thefeus vermendet,

/ '..-';5"-'{._‘/ .

i bas Ballett aliein wurden 8000
Iagrstgngm ausbezafit. Fiir den E}ng
wurben 1675 Paer ShHuhe neu angef
tigt davon, 127 Paar }unpqeﬁ, fiit Houpts
darjteller und Epijodiften.

. @iir bie Herjtellung Dder iﬁeeqi_n\’tﬁggz
wurben eigene TMafdinen fﬁﬂfitlltfiilﬂ“;;
cin Roftiim in Jeds Stunden T
fertig u liefern imftande waren. :

9in ber Ausftattung des ilms arbeis
tetent 65 Jeidyner, 5§_;.’;’:§'(nbe cutre, 915
funjtgemerblidje Arbeiter. Das Ordjejter

beftand aus 145 ﬂnatfn'. :
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Max Reinhardt hat fir den ;S0ms
mernachtstraum' Film ein Honorar von
900.000° Dollar’ erhalten. Die Gesamt-
kosten dieses Films betrugen 13 Millionen
Dollar und die Pressereklamekosten filr
die Hew-‘l’rorker Premiere. allein 25.000 ;

|4

Dollar.
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Gine Million Schularbeiten fiber
den ,Gommetnadistranm”Film |

e L

= 2 }7’70

Der  Ceniotendgef von - ,Iarner
Brothers®, Urthur Watner, bat an-
Taglid der Fertigjtellung des ,Sommer:
nadtsiraumFilnes von Reinbardt dem
Gtaatsjefretir  fiir Unterridt in Wa-
fhington zehn Giipendien jur
Berfiigu ngage‘ﬁg?l-[ f, bie je einem
Ibiturienten der- Mitteljthule fimilicde
|_@njlen—es o« Univerfitiitsitubiums —dedt:
‘BurGtrlangungderSiipendien

miijfen bie Siiler den ,Sommet:
nadtetraum‘-Film vom bdra-
maturgijden, jHoufpieleri-
jdhenundmufitaliiden S tafid:
puntt einer phjeftinen Qritif
untermetfen. Der Umfang ber
Urbeit joll gumindeft vier und may iz

Bisher wurben eine Million Az
beijten eingereidht, o bap Ddas
bas gatige im AUnterridiswefen bejdaf:
tigte TBerjonal der USA. an ben- Kuty:

arbeiten teilnehmen mup.

mal fedzehn Seiten betrapen..
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- Dev Gobanle, baf mun aul Shalefpeares Bijionen wid
Berfe durd) eine flimmernde umd ddjzende Tonfilmapparatur
gu und fprechen follen, bt gav nandyem, der micht’einmal ein
fotie, o o oo i S s
- Berfaffet biefer Beilen geftst, daf e nidit ofme Scheu
umd mit dngjtlicher .@'mrmlf %’ entilofien Dat, einer ﬁtfn
frung des unter Reinfardis Regie verfilmen , Sommernadiia-
tooum® Gelgumobuen, Um o Geglidender aber war die Gnts
tanjdung, um fo froubiger da3. unevwartete, newe Erlebmis,
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3. MNovember 1938 Seite 7

Sdnig Bittor Emanuel - der dorihmic
Rumismatiter,
.- Privatielegramm bes ,Renen Wiener Journalsy,

Rom, 2 Rovember,

_ peffaggero” verdffentlidit ous bem Protololl der
Philojopbilden Falultit bie Begriimdung fir die Berleiung desd
Ehrendoltoratd der Univerfitdit Rom an den @onig von Stalien,
Das von Liftor Emanuel Herausgegebere ,Eorpus mummorum
italicorum® ftellt eine er grdften wiffenidhafiliclen Hnters
nehmingen bon Jtalien dav, Hocgejdhiist vom den Fadgelehrien
aller Sanber, 1897 hat ber Rinig der italieniidien mmizmatijden
Sefellichalt die Abficht belanmtgegeben, feine Sammlung, die ex
gur bolllommenten der Welt audgeftattet Batte, in Form biefes
Werled der Wiffenfdaft jugdnglih gu maden. 1910 eridyien ber
erfte: Band mit den Miimgen bed Haufes Sabohen, 1933 ber
;ig;ae@nle md  lehte Band mit den Miimgen Umbriend umd

afiinna,

it grdpter Befdjeibenbelt Hat der Berfaffer biefem Wert
ben Titel gegeben: |, Grfter Verfudy eines Gefamifatalogs bexy
mittelalietlichen, umb mobernen Miingen, dte tn Stalien  ober
bon Jtaliern in andberen Sdnbern geprigt wiutden.” Zoatjachlid
ift bie Wrbeit jedod) ein Monumentaliver!, bad eine tiefe unb
grimblidie fenntieis der Gejdhidite ber Halbinfel nrit 1Gren vielen
Staatenbibungen im Saufe der Jahrhurderte vovaudjest. G2 it
gugleid) ein widitiges hunjts und wirtidoftsgddidytfidies Dentmal
ber Nation, mobet e2 genfigt, an dle Jeiten su ertmern, dn die
Bonthalter Jtaliens die Bantiers bon Europa waren.

Srobitith Lincoln taujt efn Klojter in
Snanien, -

Privatielegramm bes ,Wewen Wienes Journalse,

€dianghat, 2. November,

Der buddbiftifdie Mond) Aot Chao fung nmterhanbelt
gegenirtiy mit ©diffarecdern wegen Anlaufs einer Jadt. Der
Jiame biefed Priefters wiltde der MWelt ‘nidit3 fagen, wemn man
nidit witfte, bdaf ficdh hinter ihm dber aud Ungarn madh England
eitgeanberte Abenteurer Trebitjd-Lincoln, ber €3 fogar
sum  Wbgeorbneten be8 grofbritamni{den Parlamentd gebradt
|| batte, berbirgt. Qincolwt hat fid) befanntlidy vor pwet Jahren aud
|| atropa, too ihm Der Boben ju heif geworden war, nad) Ehina
begeben unb mar dort in ein Bubbhifttfdes Riofter eingetveten.
Sdyeinbar gelang e3 ihm bort, unter der Mondjen Mithelfer yu
| gewimnen, benm  aufer iBm  verloffen aud) mehreve anberg
DMonde ihre Heimat,

Lrebit]ch-Lincoln, will mit feimen neuen Jiingern auf feiner
Sadit sunddit nad) Sparien reijen, o er wegen Anlaufd eined
B lojter8 auf Madeira verhambeln Wil Madh feinen Jntentionen

Iwill ee bort al3 Bubbhiftijher Miffiondr unter bex Bevdlferung
Boririge Halten. 4

Siamevamann im Glfenreid.
| Silm von Shahejpeare und Reinhardi.

Bon
Frang Werfel,

Der Gervorragenbe dfterveidyijfe Didter Belenditet im nads
[olgenbeit geiftbolien Gfjay jene gouberBaften Moglidleiten, bie burd
May Reinbarbid poefievolle Berfilinung bes Ehalefpearefden ,Sommers

“padjt3teanma® Wicllidyteit -geworben fiub,

‘meridlidher Bildneret folgen famm. Dieje Moglidyleiten aber
befist er in ber #hm allein guteil gewordenen l-l:*-ngmng, ba3d
| Wunberbave, dbad Marcdenbafte, dag UAufernatiitlihe mit den
| natickiditen Mitteln wmd mit beftiivgenber Ueberseugungsiraft
toabr und wirtlidy werben 3u laflen, Hie und da Hat €3 jdon
Unjige gegeben, tweldye iefe Tefenbeit des Fifma bewuft oder
unbeiiifit ju ertoften fuditen, Sie find aber zumeift in dec
Brojdentolporiage de3 , damonijden Grouens” oder beftenfalld
in amerifanijder Grotegtlomil fteden geblieben. Sotveit meine
WG o Etfabrung - veicht, 4t ber ,SommernadiBioaum” ber erjte
-""%ﬁg‘-‘:ﬁ“m alé vort ¢iner Baitung ber Hunt st {preden, | Neium in dem der Fikm feine eigene Seele endedt ju haben
Srbisher fdpwer, jo foft wmglid). Geiwif, €3 gibt groBe | ideint umb in dem burd) da3 Wurber Shaleipeare fein eigeried
cuaiipielertide ‘Perionlicytelien, beftridende Cinfalle, et~ | sgunhor geglidt #t, -
e Danbdlungen, Gejontbere Humove, wumbergefbare :
— bie Wirfungen jedod, die bon all biejen Stildwerfen Bifionen ...

, fnben Ieine Begiehung jur edilen Runftvictung. Dex ? -l
-'wflt-liegi gum Teil: itr:finumiﬁﬁiewnben DMaterial det = ‘EmﬂtaﬁaI nfw‘} v’tﬂ mwelir??ufh%ﬁuﬁ%miﬁ b;;mmm' Qg:f
S e e Fous, gns dsheien Tl ﬁuﬁbﬁng bie bofinfiimebenben GHen, Dbeson reitet v feinoie
QI conioaien Syl Geflen b ber Syl | o L R e blia e fein Teint, ‘Durcy Bie Dirierbe
U Befleifiigt und ber es vechinbert, bak ber Stoff befiegt uny | Rapper, der du g o
At ene Gihere Form gefdafiin werde. €3 it durdjaus fein | Suft. Sein breiter, {dwarser Dantel wallt Hin m_é ok
im'hﬁ von' alfen NAusdrurfsds und Davftelungdarten, i | S-UrM geboujdt, S;:nmner breiter unb immer Kinger m; ) wgr
’ﬂl‘ﬂtiﬁg a3 menfdliche Qeber gu . fpiegeln Tieht, der Film Wtanbel 'l.l:rﬂb bamn ift et ie toeite @Dnﬂm‘.’t‘ltﬂrf}t fe.[l}t,‘ IE
eitaug die tucylebigite ift. Nidis wirlt gefpenitiicer, i oft dhomantbejtidte. Dad {Emﬁc:ir: H‘l?(lﬁf Pnrﬁea &8 jt -!#!u_! m?é‘-h?r-le:
Adddicher, 013 daz Wicberfehen mit emem Gerlifmben Filnt- | Bomy, fondern bas Wunbertier in feiner gamen wnmwider egﬁfm
vetl, baa nod) bor ienigen Jehren die Menfdfeit alley | Wirtlidjleit. Sonderbare Jnfeften taudjen aud. demt diberlebenss
.'.:,_'e in  Edaren gn.ge[n:tt bat, §iic bdiefe Gathiung grofen Hiebgrad und auf eiwmal trogen fie die Sﬁmﬂemgcjldjtgt
ilidier Gelbitgeffaltung beftdht audy nidyt im entferntejten | Von nevvdjen Mufillehrern und Blafen und daben dvauf I m;t |
& Beldeidens Goigleit vor einigin Jnfrychmien, die eine bejiece | Philhormoniider - Befefjerdeit, wihrend  Hoeibe, ;ﬁum‘ftmg.;l :
D“l’e!ﬂm ein fpattrtenber Momah unjdiver erveiden fonn €3 |biingerlide Frdfde _zﬁm ﬂe-b‘f}ungen -mTt tvabition &mai_ﬁtm
Tt Bals! Der ifm ijt eine febf junge Gattung. et ader | Angen abfdbiten. Die Glfen entidleiern i wehenden Fligen
<ing m ift es, bie am jenem Berg von Vergingliditeit | ihre Holben Miiddhentorper, und dann find e3 dodh) wieder ff-'";'?
GUB frigt, ben er in feinem lurjen Seben au3 Beluloiditreifen | Peibdjentirper, jondecn elivad gany aubered, Halb Libellen, Hald
sulielepet Bat, bocieben. bon ben lapifalitiiden Griinden, | Silberfiiche im Suftmoer, tim bie Baumpatriarcyon des Paxts
i %hﬂm Bindern, eine holere Seele gu enfwideln, ift e | [hrouben fid) Spivalnebel, Mildhitrafen, f@nﬂqemhe TRemdels
o ibiebet bie, vhotograpbietle , Realitdr, bicje Sde Wieder- | freppen aus Sternen, Yf diefen funtelnden Scleierfticfen tangen
f W bon Sfrafen, Simmern, Bars, Refbaurants, Bahnhofen, | die Elfen ouf wnd ab. Oberon ruft Meifter Spinmed 31 SJLITE-
- Lemabilen, Stadtbildern, Meeresfitften, bdie feinen Aufflug| Der it dein verlledeter Statift, fordern et emfiges Hardmeriss
e --ﬁ.‘m‘“ifﬁ, 08 Deift in Doz Reid) der jur Form ume| e, dad um Titamia und ihren  efelstipfigen Geliebton das
e iotgenen. Dinge, entideidend [Ahmen, G5 [deind, al3 fei|Indere Feh der Berhexung arbeitet. lind Titania felbit, fie it

!

iytang erfel

L

: gw 8n fidy felbjt ermacht, au fetnem eigenen FWefen, | gewif dad Heblidfte Wefen, dad jemald auf eime Sehmwand pro»

B iahren Migliieiten, wofim Hm feine onbevs et liiyest wurbe, Bix find mit Sebenfchoft su ghoubon bengit, dof
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‘| Gilmbdarftellung, cine Filmiiberfefung vertragen,

S eimer vom Sinooperateur vorfidhtshalber fcl)r'i
rajd) voriibergejogenen Feleqrammbotidaft an jeine |

|| licben SBiener bemiibt fich Diay Reinhavdt, ihnen |

alle Befiivdytungen auszureden, die fie' etwa flr |
Ghafefpeare hegen Ionnten. Gr, Miax Reinhardt, |
beabfidytige — fo fdnnte man die Gehreibe in den |
jonjtigen Diplomatenjargon iibertragen — feines: |
wegs eine Eroberung Ghatejpeares, fonbern eine |
friedlidhe Durdydringung. RNun, er bat diefe Ab- |
fidhten o ausgefiihet, Ddaf er bas Gtiid als fein|
Gigentum, als Filmipesifitation betradyten davf, als
L Reinbardis Gommernadtstraum” und wir fagen:
er gehdet {dhon ihm.

Dan braudt uns nidt evit ju
Bebdingungen des Films andere find, als bie ber
Gpred)biihne, daf man auf der Leinmand nur un=
aufforlide Bewegung geben miiffe, wiahrend fiir die
Gjene gerade wmgelehut, die Dauer der Gegenwatt,
pas {pradylie Bevweilen Des Augenblids, durd-
gefojtet und genofjen, Inbhalt, Ausdrud und Auf-
gabe bedeutet. Ghen weil das didyterifdie Drama der
Gludt des Gejdehens durd) das TWort Einhalt ge-
bietet und den Ginn bes Gefdehens durd bie
Gprade fejthilt, eignef es fid) fiic die Filmform —
foferne fie Hinjtlerijden Eigenwert anftrebt — nut
hochft felten, und die wabrhaft originalen Film:
[dopfer bemiifen jid) um' eigent, geeigrete Griin-
dung. Gewifje dramatijde, namentlid frogijde
Handlungen mbgen in ihrer pantomimifdien Deut-
lidjteit und Golgeridtigleit des Berlaufes eine

evtldren, daf die |

wenn fie fie aud gewif nidt braudjen oder ver:
Tangen, bei der die fdaufpielerijde, die didyterifde
Rede bis zu blofer Anbeutung und furzer Gr-
flarung bdes Bildes verfliichtigt werden darf. Nie
aber fann und diicfte eine jelig verwirrte und hold
permidelte traumerijde und fpielende Slufion wie
et ,,E':nmmcrnm:’i)fsfmum”, peren Ginn und Jauber
gans in der Gpradie, in der Phantajie als Gntmict:
lidhung Fegt, als blofer, als Ddiirver Augenjdein,

als fidhtbare Wahrideinlidieit und Solgeridtigleit
port Bildtatfadien vorgebradyt werden, indem man
die Berfe felbft und den Dialog auf die Flaglide
Funttion von Bildtegten veduziert, die der Deut:
fidhteit Galber fod) Odaji auf der “Qeinwand in
Qettern - erfdeinen miiffen, denn ber fogenaonnte
Gpredifilm hat es ja trop allerL gegenteiligen Ber-
fidherungen nod) su Teiner ridtigen, flaven Wicder-
gabe individuell unterjdyiedener Menfdyenrede ge-
bracdt, fo wenig wie, nad) Neftroys Wort, bdie
afiprijdhe Snbduftrie i uniduldigen Witwen,

Der Reinhardtidhe ,Sommernadytstraum” bejteht
aljo aus den raftlos um ficy gedrehten Sdauplagen
wnd dem Inbaltsverlauf des Ghatefpearefden und
jet an Gtelle der unermeflidhen Phantaficancequng
wnd finnliden Unerfitlfhaif, Unwirtlidteit, ja Un-
mbglichteit der poetifdien Szenen die’ prompte
mdglidite Berwitflidhung, jo_weit und fo wie fie
‘per NRegiffeur fieht und bder Gilmiednifer maden
fann. Dedt fid) dann diefe Verwirtlidung, wie Bier,
vollig mit der diivftigen Borftellung der Durd:-
{dmittsphantefie englijder, amerifanifder, bdeut
iher Quidhauer, fo ift die Rednung Mull non Rull

e _ e T
@ommemadﬂétraumﬁlm3 =

Hodyzeit von Thefeus unbd S‘gippnﬂtn,
bldfer in {drig aufwirts gejtellter NReibe, von unten
geiehen, von redis, von fints, Sodzeitszug mit
ungeheurem Aufgebot der Mafien, von hinten, von
vorn, von redis, von lints, Jujdyauergruppen mit
angedeuteten Winken, Bliden und Gonbdevmiinjden
ju den Atieuren des 3uges als indistrete RVifanterie
cines Beobachters, Chove, die das Fejt aud) nod)
mujitalijd) jum beredyneten ®etiimmel madien aufer
ber fortlaufenden, feldjt in duferjter notgedrungener
Teilung, Wiederholung und Perdiinnung  unger=
ftorbar berrliden Menbdelsfohn-Liufif, dies alles
in SRoftiimen und Baulidyeiten, pie ber [olenmnen
poen Pradht des Matart-Gtils und der Theater:

\rrquf]’itcnfnmmer entjpredjen, wihrend bdie Wald-,

bie Glfenfzenen wiederum ben abgeidmadien
Mircyenilluftvationen  und  den Walereien eines
jeligen. Paul Thumann ober Gidiel ober gleid)-
gearteter englifcher ,Dieifter” abgenommert, nad=
gefiiblt find. ©s bleibt eben die Bhantafieverwiri
fidung aller jujdauenden Durdidnittsphantafie —
Ritid. Und aud) die Darfteller tragen ihr Redynung
burdy ihre altgewohnten Gridieinungstypen des
Herzpgs und feiner Gattin, des Demetrius und
@pjander und bder beiden Middjen, lauter Hitbjdyer
ftattlidher,  freundlider, aleidygiiltiger  Leute
in pompofent Aufzug.  Maden fie ~Den Wiund
auf u Dden ausgewdhlten Ghatefpeare-Berfen, die
Reinhardt juft nod) braudt und illufteiert, fo
fprechen alle gleid, wie in einen Hoblen Topf hinein
und mit einem 3ungenfehler, bdie (Frauen it
Fliijterbaf, die Mdinner wie murrende Betruniene.
Man vernimmt ein beiliufiges Lallen! Nidt evit
st fagen, daf die auf dem fpajfigen Sinn und
Unfinn dexr Rede berubende Gomit der Riipeljzenen
au einem armieligen Crnft jhnoder Wirklidyteit
wird, {obald die braven Handwerter exft in Rumpf=
aufnahmen einzeln, dann gruppenweis evjdeinen,
ann in wiederholten anftrengenden Mividhen in
ben Wald ziehen, fampieren und juriidmwander

Wictlid) tomifdy, fomifd) wictlid) wenigftens rdh
eine phlegmatifche Tolpelphyjiognomie erfdeint in
¢inzelnen Augenbliden der Davfteller der Thisbe,

Ltcieben ausfieht, weit iiber feine Diirftigen
Sntelligengvechiltniffe  hinaus, als Chavatter-
davjteller, der nur Reinhordts wegen feinen Beruf
perfehlt und fid) einen eingigen mimifden Moment
erobert, als er, gegen Ghafefpeares Willen, von
Reinhardts Gnaden fidh im Wafjer einer Quelle
als Menjd, ftatt als vermeintlider Cjel wieder-

Miglidteiten, der Unmbglidleiten des Gpredfilms,
mit den unactitulierten Sauten affenartigen Ge=
briills, heiferen Gdreiens, das fid) in Seime, aber
audy in bie Sone des Liedes wie in Gprungringe
jtiivat unb wieder abjdhywingt, mit guter torperlider
Behendigleit und tnabenhafter Wohlbefdhaffenbeit
tollt Midey Roonen als Pud durd) das enblofe
Tangweilige, geordiete wumd angeorbnete Wirrfal
der Waldjzenen, der eingige fdaufpielerijde ®ewinn
einer frieblichen Groberung, die pon Ghafefpeare
in diefem Filmlande nidyts iibrig gelafjen hat, als

aufgegangen als  Reinhavdijder Gommernadis-
fraum und als Sriumph des Allerweltsgejdmades.

¢in paar melandolijde
0. 8t.

Ganfaren- l '

wiend Rettel eigentlid) redht gefdyeit, fogar durdy:

erfennt. Mit gliidlicher Beniibung der atuftifden

Giulenjtiimpfe von Berien..
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%|F11m Notes
“A MIDSUMMER
NIGHT'’S

N

| o B
|  REINHARDT IN
! HOLLYWOOD

ESII AKES PL,\I\F

MISLAID

By SYDNEY W. CARROLL

“A Midsummer Night's
1.i heen filmed at ]'[l)J,'} wood.,

Dream **

be sheer humbug for me, on lh(' ‘-"‘L"['lllfl
that T have myself produced this

| to sit amiably on the fence abdut it and
melto refuse to say frankly what I think
about the filming of Shakespeare’s plays
in_general and the screening of\ this one 1
prufu-ul_nu

vith

gy 31L|jc\' I am nm in any way prejudiced.
me| [ shall certainly try not to be. I have,

i ul| hn'.‘.{\t‘l', i t|1ll..1' of a i-t]}'m\, character

idy-| which I intend to discharge.

There is firstly my obl
[ ish descent on both sides for
g tions to try to protect our national
poet  dramatist from either

desecration.. Secondly, 1Em1c- I8 My Tesponsi-
me | bility as film eritic of the Suxpay Tives
ms ]:!Jhlici\- to express my true opinions on all
ley |efforts in the filming of Shakespeare; lastly,
sts | thére s my clear duty as a citizen to see
atrthat ideals and standards are maintained
he| without, on the one side, a too pi sh

|uc|1nsi-rt-nfe upon- purity, orf, on the other; a
wrel for established regnl: tHions
i~ | and et ions:

- | In an honest attempt to discharge this
31.1|1npla r[niv the most tolerant view I can
at| ah-r of this Reinhardt-in-Hollywood affair
it is a splendiferons cinematic

ation-as a man |

oo loose

|lt..lrl-|‘|uun-.'\mv:':t-:.m version of ** The Babés |

st the Wood *" with harlegainade complete.
| vou know vour © Midsummer Night's
[ Dream '’ you will remember that thers is a
| charaeter of a little Indian boy who 135 re-
iferred to in the text but who never
appears.  Reinhardt, with well-known
love of oriental decoration, brings this

him the central figure of a grand kidnap-
ping adventure, and the pl\nr of the story.

(Oberon) on horseback, protected by the
V. queen (Titanin), and  is (-\(xntnm'll\'
| displaced in her affections by an Ameriean
gunman ecalled Bottom.
BOTTOM AND [J'O\TK EY

Bottom at []m head of a gang let loose
from the P: z ‘.‘L:nk goes off
into the waoods and
cart, is watched from the trees by a Tom
| Sawyer Puck, while in the baclkwoods
Columbine Theilade dis sports with a troupe
of smoke-screen dancers. ~The true loca
colour is secured by a quartette of Ame
can college co-ed lover A masked
| band of onomes relieves: Mendelsso
[mnusic owith a clamour of noise reminiseent
'rli the menagerie or the modern dancercom.
e i No expense has been spared with either
| irmtmnm or nery completely to elimi-

nate Shalkespeare from the |:1r-tuw

1w's

OCTOBER

DREAM”

The rvesult can |
be seen at the Adelphi Theatre. It would |

| the Open Air Theatre at Regent’s Park, |

Whatever I am, I am no hypoorite. I|

idolatry  or |

Poor ‘old Shikéspes

| SOrely by 1o

< lwe ought to eall him wele Bill ! He mus
"J have turned over so many tines in his grave
{during the making of this picture as to|_

emble the famous ure. of Rl'i'r‘|‘.'i11'__"

Smith. . But from tha

irizhtinl lli:;‘lsl|r lI'['l
of - erudity and  childighne this restles:
in of min '-Fr'ntr-"ln and
b 5 huffoonery, this intet
L : ™
o | national onslavght o n the world’s greatest
dramatist, fact clearly eme tep-| =
.~.|.| 5, HI" Swian von, in
api infernos and - pu will
.LI] I 'lH'F\' APPENT on - the [l|lJ'- 1 s '||\|Jl,r|
_'[ umage, and.t I]I‘ will be-no J’L‘fll to dis-
cuise him as nald the Duack.
1 I'he chief f Ehis ||1-u|||.'-
| Midsnmimer ( = that it
skt AR e 1
. |r|"§
1 . re -m'
'|-|I||r||'rl E\' llJ|1'|\|'lurlrr|

inténdetd to re ?;u e tho
‘|: the metre 15 com

unl-

el LT M
spoleen prose

:':[II
chkling |'i11'|-=

the eharacters, or shot out

| their mouths in° defia |

mony . and s 3 Words are repeated
ir| by the plavers ad nouseam, and we

|m\‘ OCCas lr|1n| Inlvcr'rl::l'illﬂ:' 5 i’_| em-|

phasis and meaning, It h been  1n-|

diffe cut, ‘and  wvet is tog long
| for sc purposes, playimg two an ha
- {honrs with 10 minutes inters COnly \:ur-l
L ;||'1|-!'i|l |'|l|" company has the .ail-" l! j-:!r_-;L
of ]nr;]:"" Shakespearean dietion and hr~-||'—l
Heing—namely, Mr. Ian . Hunter, whose
ui,. []H‘»i 1= Was & ::|[u-['.l: I |
MISS THEILADE'S DANCING |

I eannot help thinl
[|||11|‘|' should o i3
ainly

b this kingd o

n ||J|||IIL. It |
wtion a far|
it, - Perhaps the|
he produection was
de as the Fi

|

calls

T ing of

1 e o e Ments Wwere
re | quisttely arranged, v. beautiful and
| lhke.  'The scenes wlrh the lovers ex !
| my intense disapproval.  Not one of thel
g | four had the slightest notion of the value|
v.|of restrai rthin, .
= Takin ther, |]I“-]J|[5 h""']i'\"‘l]l!’r!
I's i [to me too riotous, sive, too restless, |
i Il 'though at times very heantiful, The scer

| ittle blackamoor into the |,|“f'[|,|j'£' makes |

The hoy is pursued. hy the demon king|

i

. |that should have had nobility and grace
| were itatious antd sulgar, reminding
|'the spectator neither of Athens nor of

\rrlm'_ but of Broadway on the Burst or a

an revie.

hatever sugeess was achiéved by the|

apart from Mr. Hunte performe= |

| [ance,: came from the broad farce of the
| villagers. The Puck was just an outrage
v|—an offensive little A ran hoy of the
| most impudent and ' 1 ting- kand: He/|
punctuated every rernark with ‘a shriek ori
5|8 whistle, and shouted for suy |

ession.  The |

Hi Fmr;l\h of Veree Teasdale was very |
1 |

|-_r\r'[ r. but hardly: suggestive of a Qllf‘{‘l]:

l'i ot

168 ANEEons. I NCes Wert i foo
well arranged, but there are many beautiful
high spots in both setting and movemnent,
| which seemed to be of guite vs]rﬂhc-r picture.
| The photography throughout was. marvel-
lous, and as an exhibition of American |

_.’u(h‘lh-l in_ tha film studio it
Hlis u“\ ond praise.
! he most lamenty 1l-lr- mistake in the cast
| was the Bottom of James Cagney. a
\ J;—[ emed to me to misconeeive the character, |

'land only become tolerable in the scene
where he discovers the ass’s head on his
shoulders.
& POET FIR
In spite of Liss ale il attack:
Shakespeara has demonstrated his right to|
5= | be prnp-_n-]\' filmed. But film directors must |
d | remember’ that his greatest asset was that|
d1he was a poet as well as a dramatist, I‘r'
showld be possible to capture the spirit t'J'l
the pmvrrv for the sercen. "\|\-1r{1’“~]){‘}l
.t | finest virtue is the quality
= ]"nh.f.rs)\f that and ¥
1. thimh.  The plots'of h
nolish. They will
wvives hecaus Is
ing beauty of his lines, the iwrmn".v of hi=
text and of his thoughts are his passpnlts tOJ
universal favour, and they are as es.mnhsi
t0 a proper public 1
Jiten !

=tas light is to a ';hrliu'" :
Theat vital fact has been almost fo
in the making of this film, but |u“.u|t]]r

Warner Bnh. deserve our gratitude for the
plucky pioneer enterprise. G mrll\, LTS
taken in its intention, laudable in its courage |
and boundless in its magnificance. it may |
‘be disgppointing in its resnlts. Though it
is undoubtedly open to severe eriticism, it
has established definitely that Shakespeare

Continner er wmmcoT

g

gt Loy

—mserrurn PUEE ; COlumn 4
on the films is not_only possible but desiz.
able, So long as-the filin director does not |
regard Shakespeare as sacrosanct nor expose
him' to unnecessary vandalism; so long as |
he ageords hin due revergnee ; remembers
that he is first and last-an Eoglishman, and
‘to be treated with simplicity and sincerity
of spirit, he may yet fill the tills of the
cinemns as well as add  to the eulture of
ﬁ]m audiences all over the world.

Tt is risky to prophesy a big financial |
suceess for this particular effort, Tt seerns
to me too misguided, but-there will he other
“lendeavours from the same quarter, and witl
{ these it is possible that the faults so evi-
| dent in this picture may disappear and
amends be made,

A TALENTED PAIR

dllinnt. sparlling, chyihmie and ture- |

22
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i mEd n So'mmelranaeh st ra nmat
Reinhardt in Hollywood.

Shakespeare verfilscht.

Von Sidney W. Carroll .

"Bin Sommernachtstraum''wurde in Hollywood verfilmt, Des Ergebnis kann
man im Adelphi Theatre sehen. Es wire der reine Bsirug, wenn ich,w il
ieh selbst dieses Stiick im "Open Air Theatre im Regents Park™ sufge-
fiihrt habe, jetzt freundlich in meinem Urteil wire und unterlassen
wiirde, offen zu sagen, was ich von der Verfilmung von Shakespeares
Stlicken im Allgemeinen und der Dmrstellung dieses im Besonderen denke,
Ich bin, wes immer ich sein msg, kein Heuchler, Ich glasube, in keiner
Weise voreingenommen zu sein. Ich werde jedenfalls versuchen, es nicht
zu sein, Wie dem such sei, habe ich,indem ich meine Meinung Aussere,
eine dreifsche Pflicht.

Die erste ist, als ein Mann, der beiderseits seit Generastionen
englischer Abstemmung ist, unseren nationzlen Dramatiker sowohl vor
iibertriebener Anbetung els auch vor Entweihung zu sehﬁtzeﬁ. 3ie zwéifé-“
besteht in der Verantwortung a2ls Filmkritiker der Sunday-Times,der
Oeffentlichkeit meine wehre Meinung iiber alle Versuche der Verfilmung
von Werken Shaekespeares auszusprechen; endlich ist es meine klare
Pflicht sls Biirger, zu erreichen, dess Maasse und Normen eingehalten
werden,ohne,auf der einen Seite, allzu pedantisches Bestehen zuf dem
Urtext, aber suech ohne - suf der snderen Scite - allzugrosse Unbe-
kiimmertheit in Bezug auf eingewurzelte Einrichtungen und Traditionen.

Bei dem ehrlichen Versuch, dieser dreifaschen Pflieht zu geniigen,
ist es der toleranteste Standpunkt, den ich einnehmen kann, dacs die-
se Reinhaddt -%iﬁ}-Hollywooﬁ-Geschichte gine prunkvolle deutsch-amri-
kenische Kinéversion der "The Bebes in the Wood"mit vollendeter Harle-
kinade is%t.

Wenn Sie Ihren "Sommernachtstraum" kennen, werden Sie sich er-

innern, dass es ds= die Figur eines kleinen indischen Knaben gibt,
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die im Text erwdhnt wird,zber niemals wirklich erscheint .Reinhsrdt
nun, mit seiner allgemein bekannten Vorliebe fiir orientalische leko-
ration, bringt diesen kleinen Schwarzen zur mrschelnung, macht ihn
zur Heuptfigur einer *inderraubszene und ‘zam Punkt, um den sich die
genze Geschichte dreht, Das Kind wird von Oberon mit dem Pferd ver-
folgt, von der FeenkSnigin Titania beschiitzt und wird schliesslich
aus lhrem Herzen von einem smerikanischen Kasnonier namens Zettel ver-
dringt.

Zettel und Esel.

Zettel geht sn der Sﬁitze einer 2us der Palledium Crazy Week aus-
gekommenen Bende ab in die Wilder, begleitet von edinem wi;iichen Esel
mit Karren und windswem-dsnsand wird von den Biumen sus von einem Tom
Sawyer-Puck beobachtet, wihrend im Weldhintergrund Colombine.Theilhade
sich mit einer Schar won verschleierten Tinzerinnen belustigt., Das
echie Lokalkolorit wird durch ein Quartett amerikaniseher College-
Liebhaber vermittelt. Eine zu Gnomen maskierte Jazzband begleitet Men-
delsohns Musik mit lizmendefim Geschrei, das an eine Menagerie oder
an einen modernen Tanzresum erinnert. Keine Ausgabe wurde gescheut,um
Shekespeare durch die ‘rt der Kostiime und der Szenerie vollkommen aus
dem Film zu vertreiben.

Armer glter Chakespeare! Sigherlich sollten wir ihn Onkel Bill
nennen! Bel dieser Szene musste er sich bestimmt so oft in seinem Gra-
be umdrehen, dass sein Gesicht schliesslich dem beriihmten des Revolver-
Smith Shnlich ssh. Aber aus diesem fiirchterlichen mm Alp von Grausam-
keif und ﬁlndiSﬂhkelt ;%ﬁffem rastlosen Blendwerk vernichtender
deowbsoher und uhef;;;;sUHET Buffonerie, diesem internationalen An-
griff suf den gridssten Dramatiker der Erde, geht doch ein Umstand
klar hervor: Shakespesre lebt noch immer. Der Schwan von Avon, allen

Hollen und Fegefeuern zum fmbwmm Trotz, wird einst doch in seinem rei-

nen Gefieder auf der Filmleinwend erscheinen und dann wird es nicht
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notig sein, ihn als "Donald the Duck" zu verkleiden,

Der Hauptfehler dieser Produktion des "Sommernachtstraum" ist,
dass sie wenig oder gar keine Achtung vor Shakespeares Dichtung zeigt.
Rhythmus und Vers sind gidsstenteils vernachlissigt.Die Verse sind so
unterbrochen und so aufgelist durch Ueberblendung mit eingeschalteten
Bildemn, die die "Langeweile" der Rede unterbrechen sollen, dass die
Verse vollkommen zerstdrt sind.

Das Stick ist aller Hsrmonie und allem Sinn hohnsprechend in
der Heuptsache auf ein widerliches Schauspiel mit greulich gespro-
chenﬁer, qPrch die Nasen @er Persqnen_gigk;;q@gp,ﬂmmmm ouer aus ihren
Mindern exézg;ionéartig schiessender Prosa reduziert, Worte werden
von den Scheuspielern bis zum Kotzen wiederholt und wir erhslten ab-
wechselnd falsche Betonung und falschen Sinn sufgetischt. Der Film
wurde nicht sonderlich geschnitten, und ist noch immer zu lang fiir
Film-Anspriche, indem er zweieinhalb Stunden lauft mit einer Pause
von zehn Minuten. Nur ein einziger Schauspieler im ganzen Ensemble
hat eine leise Idee von seiner shakespear'schen Darstellung und Hal-
tung - mdmlich Mr,Ian Hunter, dessen Theseus eine herrliche Erholung
war,

Miss Theilhades Ténze .

Ich kann mir nicht helfen, ich glaube, dess diese Art der Dar-
stellung nur in Farben wirken kann,Sie erfepdert bestimmt grissere
Einfachheit und viel weniger Extravaganzen. Vielleicht war der be-
friedigendste Teil der Vorfiihrung der Tenz von Miss Theilhede sls er-
ste Fee. Ihre verhaltenen Bewegungen waren ausgezeichnet, sehr schon
und feenhaft, Die Szenen der Liebenden erregten mmmmmammmb mein Hus-
serstes Missfallen, Nicht Einer von den Vieren hatte den laéisesten Be-
griff xan der Wichtigkeit von Haltung und Rhythmus.,

Alles in dllem schien mir die Darstellung zu lirmend, zu iiber

stromend, zu unruhig, obwohl manchmal sehr schdn. Die Szenen, die voll

von Adel und zarter Anmut hitten sein kimmmm sollen, waren pompds und
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vulgir, erinnerten den Zuschauer weder an Athen noch an Arden, sondern
an Brodway-Spektakel oder an eine Pesriser Revue.

Jede von den Schauspielern crzwungene Wirkung 'sem, mit Ausnshme
von Mr,Hunters Dﬁrstellung,gntsprach dem Geschmeck von platten Volks-
Possen. Der Puck waer eine absolute Uebertreibung - ein widerlicher
Kleiner Amerikaner, iiberaus unverschimt und aufreizend. Er unterstrich
Jede Bemerkung mit einem Kreischen oder einem Pfiff und schrie f5rm-
lich nach Zurechtweisung.Die HippolytéJ?eree Teasdaley war reizendy
aber nicht sehr liberzeugend als Konigin der Amazonen. Die Tinze waren
nicht besonderésérrangiert, aber es gab eine Menge Hohépunkte sowohl
in der Ruhe 2ls in der Bewegung,die nur aus einer anderen Luffilhrung
zu stammen schienen., Die fhotographie war durehgehend wunderbard und
ist als Produkt ameriksnischer technischer Atelierleistung iliber alles
Lob erhaben.

Der bedasuerlichste Missgriff wer der Zettel Jemes Cagneys., Er
schien mir den Charakter garnicht zu verstehen und nur in der Szene,
in der er den Eselskopf auf seinen Schultern entdeckt, ertriglich
zu sein,

Der Dichter vor Allem
Angesichts dieses zur Verzweiflung bringenden geistigen Ueberfalls
sauf ihn, ist das Recht Shakespeares auf eine reinliche Verfilmung
ganz deutlich zu Tage getreten. Aber die Filmdirektoren miissen da-
zrosgtes

ran denken, dass ShakespearesVVermsgen der Umsts™ad ausmacht, dass
er ebenso sehr ein reiner Dichter wie eiy Bilihnenseghriftsteller war,
Es misste miglich sein, den Geist der Dichtung fiir die Leinwand ein-
zufangen,

Shekespeares hichste Kraft ist die Grosse seiner Verse, Zer-
stire sie;undfdu zerstorst unfehlbar ihn selbst, Die Hendlungen seiner

WA T

Stiicke sind meistens kimdisch. Sie wiirden keiner niheren Untersuchung
standhalten. Er lebt weiter seiner Worte wegen. Die hinreissende

Schonheit seiner Verse, die Harmonie seiner Sprache und seiner Gedan-

5

ken sind dex-Schlisgel—zu der allgemeinen Anerkennung, die ihm zu

Teil geworden ist. Sie sind so wic tig fur eine wehre Shitzung seiner
Verdienste wie das Licht fﬁr-tﬁggﬁ Photographen.

7
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hatte die Univerfitit in I8 o [hington
Reinhardt in bejonderer Weife geehrt
unbd ihi um Ueberlaffung des Regiebudes

| Jeines ,,Gﬂ’ﬂ‘lIHEIHCEﬂthfIEIIﬂ‘[“:EfIIﬂEﬁ qe=

beten. Diefem Beifpiel folgte nun Ddie
Univerfitdt in New Port bt iiberlief

[ Heinhardt das Regiebud jur

d faiiljneninfaenierung jeines
| nOommernadtstraumes”. Qe

diefem Anlaf fand eine Brofe Feiet
ftatt, in ber bdie Perfonlidhieit unb bas
Wirfen Reinhardis durd) eine Reife von
Jeben gemiirdigt wurben.
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 Entertainments
ADELPHI THEATRE

“A MIDSUMMER NIGHT'S
DREAM”

By WILLTAM SHAKESPEARE

TAMES CAGNEY. yauaq -Bottom

JOE E, BROWN. .c.us + v Flite
Dick POWELL Lysander
JEAN MUK . .vvee woos cHelenn:
IO TRy L e e T e Oberon |
YERKEE TEASDALR wuannonsvissdsnisscs «« .. Hippdlyin
ANITA LOUISE & gisaasssngis e A Titania
FRANK MCHUGH 4yyasssorsnasnss wens o Quinece

MICKEY ROUNEY .au s viaws sanns s in +orv s BUCK:
IAN HUNTER ..... waanesss e THESCHS
OLIVIA DE HAVILAN .
ROSS ALEXANDER 4esvsvesnssyansnnesss. DEMCLUS

(|}

No doubt it was too much to expect an
adequate petformance of a' play by
Shakespeare in a film, though there does
not seem to be any real reason why it

should not be attempted, and the result
might be extremely exciting. But this, at
any rate, is not an adequate performance.
The play is cut to ribbons, all the more
important passages of poetry _omitled,
seenery is substituted for descriptions, and
action for speeches, or at the least com-
pletely distracts the attention from them.
In fact it has all the faults that grandiose
stage productions of" Sh&kespea_re once
committed but have now happily out-
grown,

There are, however, sufficient reminders of the
play to make it difficult to judge Mr. Reinhardt's
production as an independent film, The beginning
is very spectacular and does suggest what the
films might contribute to the plays of Shakespeare
in the way of decoration. But unfortunately the |
Wood near Athens, in which in the film, as in the
‘play; nearly all the action accurs, reminds one
dt onee of innumerable nineteenth-century paint-
ings. The fairies are deplorable, the whole Setting
an animated Noel Paton, with hints of later illus-
trations to children’s books. What is even more
singular, Titania's attendants are exactly like the
t| pages and bridesmaids at an expensive wedding, |
- | & resemblance which is so obvious that Titania
and Bottom actually have to be given a fashion-
able wedding, with a guard of honour.

The actors do not, among so many distrac-
tions, have much opportunity to show whether
they can act or speak Shakespeare. But Mr.
James Cagney’s Bottom certainly had interesting
possibilities and in general the scenes of the
rustic actors were much the best in the film,
though even here there was too much action.
It should be obyious that Bottom's boast that
he will roar as gently as any sucking dove needs |
no improvement, but Mr. Cagney has to roar
at some Jength like a sucking dove. Puck, alas,
is an enfant terrible from the American comic |
film, and might do well enough there. Mr. Ian |
Hunter's Theseus is impressive and dignified, and
he shows that poetry can certainly have its effect
ina film.

Ne oo
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goeifellos war es ubertrieben,eine ﬁ;migfﬁck Shekespeares adiaquate Film;
daretellung zu erwarten,obwohl es scheint,dass kein wirklicher Grund
vorhenden ist,einen solchen 'Versuch nicht zu unternehmen,und das Resultat
kénnte dusserst interessant sein.Hiér aber liegt auf keinen Fall eine
adédquate Darstellung vor,Das Stick ist zerschnittien,jsa sogar wichtige
Stiicke der Dichtung ausgelassen,Dekorationen stehen an Stellen vén Be~
sehreibungen,Handlung an Stelle von Reden,oder die Aufmerksam keit wird
zum mindestem génzlich vom Text abgelenkt.lﬁ Wahrheit finden wir hier
alle Fehler wieder,die in friiherer Zeit die pomptsen Shakespearedarstel-
lungen beeintrédcntigt haben und die wir jetz% gliicklicherweise tiber-
wunden haben.

Immerhin erinnert noech genug an das eigentlicne Stieck,als dass maen Rein-
hardts Brzeugnis als einen von ihm erfundenen Film erklaren konnte.

Der Anfang ist sehr bildhaft und zeigt,was der Film bel Shakespeare-
gtiicken in Bezug auf die Dekoration leiéten_Kﬁnnte.Aber der Wald beil
Athen,in dem fast die ganze Handlung sowohl des Films als auch die des
Theaterstiickes SPielt,erinnettJeinen plotzlich an die zahllosen Malereien
des neunzehnten Jahrﬂundertsjbie Feen sind jammervoll,das Ganze ist wie
ein lebendig gewordener Weihnachtsholzschnitt,wie er die Bilderbiicher
der neueren Zeit schmilckt.Ausserdem ist bemerkenswert,dass des Gefblge
Titanias.vollkommen den Pagen und Brautjungfern einer protzigen Hochzeit
gleicht,und zwar ist die Aehnlichkeit so stark,dass die-dePgestetite

msm hier tatsichlich eine solche agiert wird ,mit voller

Ehrengarde.

Die Schauspieler haﬁepfﬁei so viel Ablenkendem nicht Gelegenheit zu
zeigen,ob sie ﬁberha&ﬁﬁff@higJwaren,Shakespeare darzustellen oder zu
sprechen.Aber Mr.Jameé%dggg%;i gzeigt bestimmt interessante Moglichkeiten
und im Allgemeinenfwargg die Rilpelszenen die weitaus besten des Films,
obwohl gerade au@ﬁ nier‘hu viel Bewegung im Bild war.Zettels Prahlerei,
er werde SO zarjfhrﬁllen \'e ein unschuldiges Taubchen,bedarf eigent-
lich keiner Bes#étigung,Mr. Cagney muss aber leider eine ganze Weile

wie ein unschuﬁﬁiges Tﬁubcheqﬁbrﬁllen.Puck,oh Gott, ist ein enfant
terrible aus dém amerikanischgh_LusﬁSPiel und wiirde dort auch ganz gut
tun Mr,.Jem -I:Lu:ﬁteﬁn'ﬂ. *Theseus ist eindrucksvoll und wirdig,und seime Dar—
§tell umg Geupel,t, dass die Uen(ibrmumg eimen Dicktum( S
ist. _
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Films
Shakespeare Without Words

HOSE who find Max Reinhardt's production of “A Mid-
l summer Night's Dream” (Hollywood Theater) to be
a travesty upon Shakespeare's play with the same title
may derive a little comfort from history, which tells us that
the piece has been travestied before, and frequently with results
more lamentable -than these, In 1692 even the title was
changed, the poem becoming an opera called “The Fairy
Queen” and much cut down from the original so as to leave
time at the end for a sumptuous spectacle featuring a Chinese
chorus and a dance of six monkeys; the music was by Henry
Purcell. In the eighteenth century the music might be by
Smith instead of Purcell, and at the whim of the producer
any portion of the plot might be removed altogether—the
lovers in one case, the clowns in another, Theseus and Hip-
polyta in a third; but the thing remained an opera, a spectacle,
an extravaganza.

As late as 1816 it was still an opera, with music by
Henry Bishop now and with the spectacle developed to such
a splendid point that William Hazlitt, who preferred his Shake-
speare straight, was inspired to write as follows:

All that is fine in the play was lost in the representa-

tion. The spirit was evaporated, the genius was fed;
but the spectacle was fine: it was that which saved the

play. Oh, ye scene-shifters, ye scene-painters, ye ma-

chinists and dressmakers, ye manufacturers of moon and

stars that give no light, ye musical composers, ye men in

the orchestra, fiddlers and trumpeters and players on the

double drum and the loud bassoon, rejoice! This is your

triumph; it is not ours: and ye full-grown, well-fed, sub-
stantial, real fairies, we shall remember you: we shall
believe no more in the existence of your fantastic tribe.

. . . All that was good in this piece (except the scenery)

was Mr. Liston's Bouom.

To translate. Oh, Mr. Reinhardt, oh, Warner Brothers,
and oh, you supervisors, you adapters to the screen, you ma-
nipulators of special photographic effects, you herders of six
hundred fairies through a maze of misty birches, you stringers
of strong cables on which Oberon might soar with dangling
legs until he disappeared above the redwoods, you ballet
masters, you sound-producers, you bringer of real live owls
and ravens and turtle doves and horseflesh into action, rejoice
and be boastful, and sell the best seats for eleven dollars!
This is your triumph; it is not Shakespeare’s; and you white-
limbed, well-trained, .numberless gesticulating fairies, we fear
we shall remember you: we fear it will be harder henceforward
to believe in the felicity of your first maker. . . . All that was
good in this piece (except the music by Mendelssohn) was
Mr. Cagney's Bottom.

James Cagney's Bottom was-good, -that is to say, when- |

ever the direction allowed it to be; whenever Mr. Cagney
was left to himself and permitted to speak the lines which
were written for him. Among the other clowns he overacted,
probably because it had been laid down that everything in the
performance must be overdone in order that we might feel
ourselves present at a masterpiece. The clowns, the four
lovers, the king and queen of the fairies, and Puck—the trouble
lay net so much with them as with the preposterous notion
that Shakespeare can be effective without words. The whole

point about him is that he could produce any imaginable effect '
with words and with words alone. He could be funny, for |

instance, as these clowns with all their gymnastics and their

guffaws were not; he could be light and dry and farcical, as |

these tempestuous lovers never were; and he could make

When writing to advertisery
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eine Travestie von Shakespeares Stiick mit dem selben Titel ansieht,dem

mag ein kleiner historischer Hinweis darauf dienen,dass dieses Stilek
schon vorher travestiert wurde und 8fters mit einem weit weniger jém-
merlichen Resultat als hier.Im Jahre 1692 wurde der Titel geandert und
aus der Dichtung wurde eine Oper gemacht,die den Titel "Feenkonigin” trug,
wobei so viel vom Originasl gestrichen wurde,dass am Schluss Raum Blieb
fir ein Schauspiel mit viel Aufwand,in dem ein Ghinesenchbr suftrat und

sechs Affen tanztenjdie Musik war von Henry Purcell.Im 18ten Jahrhundert

war es dann vielleicht ein Herr Smith statt Purcell,der nech seinem Ein-

fall demn allerhand aus der urspriinglichen Anlage des .Stiickes ganz weg-

<

é&pder® haoben konnte - entweder die Liebenden,oder die Riipel,oder Theseus
und Hippolyta;jedenfalls blieb das Stiick eine Oper,ein Schaustiick,etwas
Extravaegantes.
Auch im Jahre 1816 war es immer noch eine Oper mit Musik von Henry Bishop
und einer ddrmassen glanzvollen Augstettung,dass William HazXitt,der
gseinen-Shakespeare unverfilscht hatte,das Folgende schrieb--i- : e

Alles Zarte ging in dieser Vorstellung verloren.Der Geist war

verraucht,der Genius geflohen;aber der Anblieck war schén:und

das rettete das Stiick.Oh,ihr Scene-shifters(shifter=Filscher)

Ihr Dekorationsmaler,ihr Mechaniker und Kleidermacher,ihr Er-/

zeuger von Mond und Sternen,die nicht leuchten,ihr Komponisten,

ihr Orchesterspieler,Geiger und Irompeter und Trommelschliger

und Bassisten,triumphiert!Da# Das ist euer Triumphi;es ist nicht

der unsrige:und ihr ausgewachsenen,wohlgenihrten,substantiellen,

realen Feen,wir werden uns eurer erinnern: wir werden nie mehr:

an die Existenz eures unwirklichen Geschlechtes glauben kdnnen.

cessesessdlles was in diesem Stiick gut war (ausser der Dekoration)

beschrédnkt sich auf den Zettel Mr.Liston's.
BiiS88S5EHSHbEPEEEE88S Hier angewendet : Oh,Herr Reinhardt,oh,Warner Bro-
thers,oh,ihr Regisseure,ihr Filmbeschneider,ihr Photographen mit euren
Spezisleffekten,ihr Anfithrer (Hirten) von sechshundert Feen durch das
Irrgestriipp von nebelverschleierten Birken,ihr Spanner von Stricksn,auf
denden sich Oberon mit baumelnden Beinen aufziehen ladsst bis er in den
Rotbuchen verschwindet,ihr Ballettmeister,ihr Tonerzeuger,ihr Benlitzer
wirklich lebender Eulenund Raben und Turteltauben und fﬁendigen Pferde-
fleisches,frohlockt und prahlt und verkauft die besten Sitze fir 11 Dollars)
Das ist Euer Triumphj;aber nicht der Shakespeares;und ihr weissfiissigen,
gut treinierten,zehllosen gestikulierenden Feen,wir fiirchten,dass Ihr uns
plotzlich einfallen werdet:dass wir nicht mehr im Stande sein werden an

Euch zu glauben wie Euer erster Schipfer euch gemacht hétte.....fﬂas‘
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Einzige,was/in dieser Auffilhrung (mit)Ausnahme der Mendelssohnschen Mu- 2l
- :'!
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sik) gut war,war der Zettel des Herrn Cagney .

es Cagney's Zettel war gut, daq&gggp men sagen, d&ﬂmheiHSf ﬁbérali 55§%

“5to die Regie inn 11353 wo Herr Gag;ney1I gich selbst uberlas en war und er
die Verge,die flir ihn geschrieben waren,auch sprechen durfie.Im Spiel mit
den Ubrigen Ripeln tibertrieb er,vielleicht weil man libereingekommen war,
dess alles in der Darstellung gleichmissig fibertrieben werden milsse ,um
das Geftthl zu erzeugen,dass hier ein Meisterstiick geliefert werde.Die
Ripel,die vier Liebenden,der Konig und die Kdnigin der Feen,und Puck -
nicht sie jiggﬂ schuld an dem Ungliick,das hier vorliegt,sondern der wider-
g8innige Einfall,dass Shakespeare ohne Worte wirksam sein kénnte.Das Ge-
genteil davon igt richtig: Shakespeare kann jede nur erdenkbare Wirkung
mit Worten erzeugen und nur mit Worten.Er ist komisch,zum Beispiel,wo es
diese Rlipel mit all ihrer Gymnastik und ihrem Geldchter nicht sindjer ist
frohlich und derb und possenhaft wie es diese wirbligen ILiebenden nirgends
sindjund er kann unwirkliche Dinge wahrscheinlich machen,er kenn luftigen
Dingen einen bestimmten Ort und einen bestimmten Namen geben;was Rein-
hardts ungeheurer Mechanismus auf keine Weide vermag.

Dem-—-Aufwand-dieser Produktion an und fir sich kann kein Vorwurf gemacht.
werden.Das Stiick verlangt diesen Aufwand und erhielt ihn auch,im Gegen-
satz zur ﬁﬁlichen Ueberlieferung,bei seiner ersten Auffilhrung vor fast
dreieinhalb Jahrhunderten.Aber man entbehrt die Worte und entbehrt sie
schmerzlich;so sehr;dass men Uberzeugt ist,dass nichts sie ersetzen kannm,
nicht einmal looco yards von wogender schwarzer Gaze,die die Nacht ver-
kdrpern sollen,oder 1800 Quadratfuss zitternden Gellophans,das glénzen
und schimmern soll ,Nicht nur war der Text verdndert und neu eingerichtet,
der grosste Teil des Textes war iiberhaupt gestrichen und das bedeutet,
dasé die Eigenart von Shakespeares Stiick,dass sein poetischer Charakter
ganz vernachléassigt wurden.Und das ist tief schmerzlich,weil es mehr be-
deutet als nur den Verlust von vielen schonen Stellen.Etwas sehr Tatséch-
liches ist damit verloren,mimlich,dess der "Sommernachtstraum” Wirklich-
keit werden konnte,Mit den Ubriggebliebenen Worten,oder zuﬁindestenﬂ mit
den meisten stimmten die Kinotricks wohl iiberein,obwohl die Halfte von
ihnen {iberfliissig sind.Wenn man das magische Getue davon wegnimmt,zeigt
glch,dass nichts Gestalt geworden ist.Shakespeare ist fiir das Ohr,nicht
fir das Auge,Seine Feengeschichten zu hdren bedeutet,sie auch zu glauben;

Aber diese weitrdumigen Mandver nur zu sehen,verursacht,dass ihre Herkunft

aus einem Kinoatelier sofort zutage tritt.
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Die Moral daraus ist klar.Noch einige Stiicke Shakespeares werden verfilmt,
und wir halten den Atem anj;eber inzwischen wissen wir schon,dass,wenn sie
nicht als hérbare Dichtung erscheinen - was immer mit ihnen unternommen

werden mag,und vielleicht wird einikes davon WEUL/YérédUtigi/eéid im evn on,

richtigen Sinne sein - kdnnen sie nicht wirklich gut werden.
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»A Midsummer. }i‘ight‘s Dream.* Festvorstellung i‘m
Radius, Publikum von grofier Eleganz. Aus allen Ge-

sprichen der Menge, die das Theater bis afuf_idten letzien
Platz fiillt, hért man erwartungsvolle Neugier heraus.

Eine — im angenechmsten Sinne: des Wo'l'ies — gesp*:mnte
Stimmung liegt iiber dem Raunm. In seiner Lo_g? nimmt
Reichsverweser Nikolaus v.  Horthy mit Familie Plaiz.
Unter den Anwesenden bemerkt man den Chef der
Kabinettskanzlei Vértessy, die Staatssekretiive th;_; und
Preszly und zahlreiche andere fithrende Persinlichkeiten,
Das Licht erlischi, und es ertént, von den Newyorker
Philharmonikern unter Ervich Wolfzang  Korngolds Lei-
tung gespielt, die Cuvertiire zum »Sommernachtstraum®,
Mendelssehn-Bartholdys - tranmhaft schne Muslk, Dann
"alsulx-m-nckvull dekoriert ist - und an heiden Seiten von den
Biisten Shakes rgs und Rel i ankiert wird, um
ein Telegramm 2 verkesen, das Remtardr zur Budapester
Premiere gesandi hat. Es hat “folgenden’ Wortlaut: ,,Kén-

eT 305 Geistes, kann @e KTnssisthe Lileratur

der Kunist.des Tonfilms d'enstbar gemacht worden? Diese !

Frage, die Nerwirklichung dieser Aufgabs reizte mich, als
ich ces wagte, Shakespeares himmiisahes Miirchenspiel bei
ehrfurclitsvoller Respektierung des Originals zu verfilmen.
Herrliche Moglichkeiten ergebin sich, wenn mein Versuch
erfolgreich. Heute entscheidet dariiber das Publikum des
E‘FJ%IMU‘-D. Budapest, . das mir vor 36 Jahren den ersten
eleifsehein fiir eine internationale Karriere ausstellie. In
tiefer Riihrung entbiete ich . Thnen allen liehevollem patrio-
lischon Gruf, Ma.z:,REthﬂrdt.‘r'? Und nach den freudie awf-
wenommenen Worlen des groBen: Regisseurs rollf der Film
ab, den er und Wilhelm Dieterle geschaffen thaben, und

im einzelnen hier  hereits gewiirdigt worden s,
Immer witder rauscht zwischendireh Beifall auf, den ein
begeistentes  Publikum willig spendet, und am ~Schluff
nimmt er geradezu * stiirmysclhien CGharakier an. Man
driingt sich im Foyer, um sich in das dort -aufliegende

Buch einzutragsn und so zi dokumentieren. daB man bei

der Premiere des sSommemnachtstraum - Films dabej war, |

daf man' zu jenen Gliicklichen gehorle, die als erste in
Budapest dieses groBe Werk sehen und héren durften,

PASTIOT euf diz Biihve, die uberaus ge- |
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